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1.1IEVADS

Stinstrukcija ir paredzéta kvalificétiem specialistiem, kuri uzstada DOMEKT ventilacijas iekartu. Par kvalificétiem specialistiem uzskata
personas ar pietiekamu profesionalo pieredzi un zinaanam par ventilacijas sistémam, to ieriko3anu, parzina elektrodrosibas prasibas un prot
veikt darbu, neapdraudot sevi vai apkartéjos.

1.1. Drosibas prasibas

Lai novérstu parpratumus, pirms iekartas uzstadisanas uzmanigi izlasiet 3o instrukciju.

Ventilacijas iekartas var uzstadit tikai kvalificéts specialists saskana ar instrukcija sniegtajiem noradijumiem un nemot véra piemérojamo
tiestbu aktu normas un drosibas prasibas. Ventilacijas iekarta ir elektriska mehaniska ierice ar elektriskam un kustigam dalam, tadé| instruk-
cija sniegto noradijumu neievérosana ne tikai ir iemesls iekartas razotaja garantijas partrauksanai, ta var radit tiesu kaitéjumu ipasumam vai
cilvéka veselibai.

+ Veicot jebkuru darbu, parliecinieties, vai iekarta ir atvienota no elektrotikla.
& « Ir jaievéro piesardziba, stradajot blakus iekartas iekSpusé vai arpusé esosajiem silditajiem, jo to virsmas var but
karstas.
+ lekartu nedrikst pievienot elektrotiklam, kamér visi aréjie mezgli nav pilniba ierikoti.
» Nedrikst pievienot iekartu elektrotiklam, ja ir skaidri redzami transportésanas laika radusies bojajumi.
« lekartas iek3pusé nedrikst atstat nekadus sveskermenus vai darbarikus.
« lekartu nedrikst ekspluatét telpas, kuras pastav spradzienbistamu vielu veido3anas risks.
« lerikojot vai labojot iekartu, ir jaizmanto pieméroti drosibas lidzekli (cimdi, brilles).

Sis simbols nozimé, ka produktu nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem, ka noteikts Direktiva (2002/96/EK) un valsts tiesibu aktos par EEIA atkritumu

apsaimniekosanu. Sis produkts ir janodod atkritumu savaksanas punkta vai elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (EEIA) parstrades punkta. Neparei-

za $ada veida atkritumu apstrade elektriskajas un elektroniskajas iericés eso3o bistamo vielu dé| var kaitét videi un cilvéku veselibai. Palidzot nodrosinat si

izstradajuma pareizu utilizaciju, Jus vienlaikus piedalisities efektiva dabas resursu izmanto$ana. Lai iegttu vairak informacijas par $adu atkritumu utilizaciju,

lai tos varétu izmantot turpmakai parstradei, vérsieties pie savas pilsétas varas iestadém, atkritumu apsaimnieko$anas organizacijam, apstiprinatajam EEIA
_ sistémam vai Jusu sadzives atkritumu apsaimnieko3anas iestazu parstavjiem.

1.2. lekartu konstrukcija

Domekt CF ir ventilacijas iekartas ar pretplasmas rekuperatoru (siltummaini). Siltummaina plaksnes nonak saskaré ar dazadu plasmu
gaisu. Sada veida rodas siltuma vai vésuma apmaina starp iekstelpas esosa gaisa izvadisanu un svaigo ara gaisu. Ja rekuperacija nav nepiecie-
Sama, atveras gaisa apejas varsts, un siltummainis aizveras. Tadéjadi ara gaiss, nenonakot rekuperatora, nepastarpinati ieklGst telpas.

Gaisa apeja

Gaisa filtrs Gaisa filtrs

ARPUSE
TELPA

Ventilators  Pretplasmas Ventilators ~Silditajs vai
siltummainis dzesétajs

DomektR - tas ir ventilacijas vienibas ar rotacijas siltummaini (siltummaini). Rot&josa siltummaina ratam grieZoties, tas absorbé siltumu
vai vésumu no iekstelpu gaisa un parnes to pieplades gaisa. Ja rekuperacija nav nepieciesama, rotéjosa siltummaina rotacija tiek apturéta.

Ventilators Gaisa filtrs

ARPUSE
TELPA

Gaisa Rotacijas Ventilators ~Silditajs vai
filtrs siltummainis dzesetajs
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sétaju’. Siltummainis un silditajs (vai dzesétajs) ir paredzéti, lai kompensétu siltumu/vésumu, védinot telpas. Tadé| ie-
kartu nav ieteicams izmantot ka telpu galveno apkures/dzesésanas avotu. lekarta iestatito gaisa padeves temperatiru
var nesasniegt, ja telpas faktiska temperatira ievérojami atskiras no vélamas, jo $aja gadijuma siltummainis nedarbosies
efektivi.

Q Ja siltummaina jauda nav pietiekama, lai sasniegtu lietotaja noradito temperataru, papildus var ieslégt silditaju vai dze-

Pretplasmas (CF) siltummaini var sasalt zema ara gaisa temperattra. Siiemesla dé| is iekartas ir aprikotas ar vairakam atskirigam aizsar-

dzibas pret sarmas veido$anos funkcijam:

Standarta - gaisa apstrades iekarta tiek apturéta, ja ara gaisa temperatara ilgak par 1 stundu pazeminas zem -4 °C. Péc tam iekarta
periodiski tiek ieslégta ik péc vairakam stundam, lai parbauditu, vai ir paaugstinajusies ara temperatdra. Ja ir paaugstinajusies, tiek
atsakta ventilacija.

Speciala - ja ara gaisa temperatira pazeminas zem -4 °C, iekarta palénina auksta gaisa padevi un palielina silta iekstelpu gaisa nosuci,
lai nodrosinatu, ka siltummaini iepldst mazak auksta gaisa un vairak nostcama silta gaisa, tadéjadi novérsot sarmas veidosanos siltum-
maina ieksiené. Si funkcija ir pietiekama, lai nodrosinatu aizsardzibu pret sarmas veido$anos, ja temperatura ir lidz -10 °C. Tiklidz ara
temperatlra pazeminas zem -11 °C, gaisa apstrades iekarta tiek apturéta, jo siltummainim $ados temperattras apstak|os ir nepieciesams
papildu silditajs.

Specialais aizsardzibas pret sarmas veidosanos rezims maina gaisa plasmas lidzsvaru, kas var radit spiediena atskiribas
iekstelpas, tapéc sis rezims nav ieteicams hermétiskas ékas (A+ vai augstakas energoefektivitates klases) vai majas ar
kaminu.

Aréjais priekssilditajs - mérot iekstelpu mitrumu, tostarp iekstelpu un ara gaisa temperataru, tiek aprékinati precizi laika apstakli,
kad siltummainis varétu sasalt. Tad priekssilditajs tiek ieslégts un darbinats ta, lai gaisa temperatdra, kas ieplast gaisa apstrades iekarta,
vienmér batu augstaka par sasal3anas punktu. Aréjo priekssilditaju kontrolé 0.. 10 V signals. Tas var bat elektriskais vai adens silditajs
(adens-glikola $kidums). Izmantojot priekssilditaju aizsardzibai pret sarmas veidosanos pretplasmas siltummaini, nepieciesama mitruma
kontrole. Mitruma sensors ir integréts talvadibas kontrolleri, kas jauzstada ventiléjamajas telpas (neatstajiet so talvadibas kontrolleri uz
gaisa vadibas bloka). Ja ierici darbiniet ar viedtalruni vai datoru, jauzstada atsevisks mitruma sensors (sk. nodalu “Elektribas instalacija”).
Informaéciju par aizsardzibas pret sarmas veido3anos rezima iestatisanu? skatiet nodala “Domekt lietotaja rokasgramata”.

1.2.1.lekartu klasifikacija péc kanala savienojuma puses

Atkariba no uzstadi$anas un gaisa kanalu pievienosanas veida, ventilacijas iekartam pastav $ads iedalijums:

iekartas ar vertikalo pievieno3anu - kad visi gaisa kanali pie pievienoti iekartas augspusé;

plakanas iekartas — plakanas iekartas ir paredzétas stiprinasanai virs piekaramajiem griestiem. Visi gaisa kanali tiek pievienoti iekartas
sanos.

lekartas ar vertikalo pievieno3anu Plakana iekarta

1. attéls. lekartu iedalijums péc gaisa kanala pievieno3anas veida

Katra iekarta var bat ar apskati kreisaja vai labaja pusé®. Apskates puse norada, kura iekartas pusé atrodas gaisa kanals, pa kuru uz telpam

tiek padots gaiss.

Apskate labaja pusé Apskate kreisaja pusé Apskate labaja pusé

Gaisa kanal, pa kurutelpas\PSKate kreisaja pusé
tiek padots gaiss

Gaisa kanals, pa kuru telpas
tiek padots gaiss

2. attéls. lekartu sadalijums péc apskates puses

1

2

3

Atkarigs no iekartas komplektacijas.
Tikai CF iekartas.
Atkariba no pasatijuma. Preciza kanala atra3anas vieta ir paradita $ados punktos: “lekartas sastavdalas”, “lekartu izméri”.
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1.3. lekartas sastavdalas

Turpmak sniegtas ventilacijas iekartu principialas shémas, kuras ir noraditi iekartu veidojosie mezgli.

1.3.1. lekartas ar vertikalo pievienojumu

DomektR200V-R200VE1-R200VE2
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1.3.2. Plakanas iekartas

DomektR 350V
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DomektR 150 F
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2.VIENIBAS TRANSPORTESANA UN UZGLABASANA

lekartas ir japarvada un jauzglaba originalaja iepakojuma. Parvadajamas iekartas ir pienacigi janostiprina un papildus jaaizsarga pret
iespéjamiem mehaniskiem bojajumiem, lietus vai sniega.

3. attéls. lekartu iepakojumu pieméri

lekartas var iekraut vai izkraut ar autokravéju vai celtni. Pacelot iekartu ar celtni, obligati jaizmanto specialas siksnas vai troses, kas ja-
nostiprina tam paredzétajas vietas. Ir janodrosina, ka siksnas vai troses nesaloka vai ka citadi nesaboja iekartas korpusu. leteicams izmantot
specialus siksnu atbalstus. Pacelot un transportéjot iekartas ar autokravéju, ta daksam ir jabat pietiekami garam, lai iekarta nenogaztos vai
nerastos mehaniski bojajumi tas pamatnei. Ventilacijas iekartas ir smagas, tadé| to celsanas, parvietosanas vai transportésanas laika ir jarikojas
uzmanigi. Ir jaizmanto individualie aizsarglidzekli. Ari maza izméra iekartas ir ieteicams transportét ar autokravéju, tehnologiskajiem ratiniem
vai ar vairaku cilvéku palidzibu parnesot.

4. attéls. Pieméri, transportéjot ar celtni, autokravéju un tehnologiskiem ratiem

Péc ventilacijas iekartas sanemsanas ir rapigi japarbauda, vai nav bojats iepakojums. Ja ir redzami mehaniski vai cita veida bojajumi
(pieméram, mitras kartona iepakojuma dalas), par to nekavéjoties jainformé parvadatajs. Ja bojajumi ir lieli, iekartu nevajag pienemt. Par
visiem bojajumiem, kas konstatéti iekartas piegades laika, tris darba dienu laika papildus jainformé uznémums, kurs ir pardevis iekartu, vai
UAB KOMFOVENT parstavis'.

lekartas atlauts uzglabat tira, sausa telpa, 0-40 °C temperatara. Izvéloties uzglabasanas vietu, ir jaizvélas tada, lai iekarta netiktu nejausi
sabojata, uz tas netiktu novietoti citi smagi priekSmeti vai iekartas iek$pusé neiek|atu putekli vai mitrums.

bet vél netiek lietota, visam piesléguma atverém jabut ciesi noslégtam un iekartai papildus jabut aizsargatai pret apkar-

Q Pirms uzstadisanas gaisa apstrades iekarta jauzglaba tira un sausa telpa to originalaja iepakojuma. Ja iekarta ir uzstadita,
téjas vides ietekmi (putekli, lietus, aukstums utt.).

1 UAB KOMFOVENT neatbild par zaudéjumiem, ko parvadatajs radija transportésanas un izkrausanas laika.
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3. MEHANISKA MONTAZA
3.1. Sanemto detalu saraksts

Pirms iekartas montazas ir japarbauda, vai ir sanemtas visas komplektacija ietilpstosas detalas. Ja kaut kas 3aja saraksta trikst, vérsieties
pie uznémuma, kas pardevis ventilacijas iekartu.

1. Ventilacijas iekarta.

2. Vadibas pults C6.1 vai C6.2".

3. Vadibas pults vads.

4. lekartas piekarinasanas kronsteini2.

5. lekartas kronsteinu piestiprinasanas skraves?.

6. Lietotaja rokasgramata.

7. Montazas instrukcija.

3.2. Prasibas montazas vietai

DOMEKT iekartas ir paredzétas uzstadisanai sadzives vai tehniskajas telpas ar gaisa temperataru no 0 °C lidz + 40 °C, relativais mitrums
no 20 % lidz 80 % (bez kondensacijas). Ventilacijas iekartu ir ieteicams uzstadit atseviska telpa vai siltinatos majas béninos uz cietas, lidzenas
virsmas ar vibraciju izol&josu starpliku. Nav ieteicams iekartu balstit pret sienu, lai novérstu troksni vai vibraciju, un lai uz sienas neuzkratos
kondensats vai neveidotos pel&jums.

u.c.) ventilésanai vai sausinasanai.

+ Izpludes gaisa temperatirai no telpam nedrikst parsniegt 40 °C, lai izvairitos no iekartas komponentu parkarsanas vai
nepatiesiem iek$éjiem uguns trauksmes signaliem.

« Parliecinieties, ka bérni nepieklust un nerotalajas ar gaisa apstrades iekartu bez pieauguso uzraudzibas.

« Ar papildus aksesuariem DOMEKT R iekartas var uzstadit ari neapsildamas telpas, pieméram, béninos, kur apkartéjas
vides temperatira ir zemaka par 0°C. $aja gadijuma pieplides un nosices gaisa vados jauzstada papildus gaisa aizvér-
Sanas varsti (istabas pusé). Tam vajadzétu novérst silta iekstelpu gaisa cirkulaciju iekartas iekSpusé, kad ta ir apturéta,
lai izvairitos no kondensata bojajumiem elektroniskajas komponentés. Tapat ir nepiecieams izolét visus gaisa vadus,
kas iet caur neapsildamam telpam.

Q - DOMEKT ventilacijas iekartas ir aizliegts ierikot ara. Tas ari nav paredzétas mitru telpu (baseinu, pirts, automazgatavu

3.2.1. Apkopei paredzéta telpa

Izvéloties iekartas iertkosanas vai piekarinasanas vietu, ir obligati japaredz briva un drosibas prasibam atbilstosa piek|uves vieta iekartai
tas remonta vai profilaktiskas apkopes laika. Minimala apkopes telpa A definé zonu kura nedrikst atrasties atseviskas vai nenonemamas ierices,
iekartas, starpsienas, konstrukcijas vai mébeles. Si zona ir pietiekama apkopes un filtru nomainas darbiem. Komponentu remontam un nomai-
nai (pieméram, rotacijas tipa siltummaina nonemsanai) janodrosina piek|uves zona, kas ir vienada vai lielaka par B zonu.

Vertikalas iekartas Plakanas iekartas
i s
s 8
% R
o J—
B
o =A 28

=100
Jlzs0

5 attéls. Minimala iekartas apkopes veiksanas telpa

' Atkariba no pasatijuma.
23 Tikaiiekartam, kuras var piekarinat pie sienas vai griestiem.

UAB KOMFOVENT patur tiesibas veikt izmainas bez iepriek$éja bridinajuma
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lekartas modelis A, mm B, mm
DomektR 150 F 780 785
Domekt CF 200 F 1100 1105
Domekt R200V-R200VET-R200VE2 330 330
Domekt R 250 F 842 847
Domekt R 300 F 1090 1095
Domekt R 300V 605 610
Domekt R 350V 500 500

Parliecinieties, ka ir nodrosinata piemérota uzstadisanas vieta, kas paredzéta pie griestiem piestiprinamam plakanam iekartam un pie
sienam piestiprinamam vertikalam iekartam. Neuzstadiet sis iekartas virs kapném vai vietas ar ipasi augstu griestu augstumu, kur, lai piek|atu
iekartai, batu nepieciesams specials aprikojums. Virs piekaramiem griestiem uzstadito iekartu gadijuma: virs piekaramiem griestiem uzsta-
ditas iekartas piek|uve apkalposanai (ja tada ir) nedrikst bat mazaka par iekartas izmériem, vai griestiem jabat uzstaditiem ta, lai tos varétu
viegli demontét, nebojajot konstrukciju.

Izvéloties uzstadiSanas vai montazas vietu, paturiet prata, ka profilaktiskas apkopes darbi javeic vismaz divas reizes gada
vai biezak, tapéc japaredz drosa un érta piekluve iekartai.

3.2.2. Mitrums montazas telpa

Jaiekarta ir ierikota telpa ar augstu mitruma limeni, un ara gaiss ir auksts, uz iekartas sieninam var veidoties kondensats. Kondensata
veido3anas liela iesp&jamiba pastav jaunuzceltos dzivok|os vai majas, seviski pirmaja gada, kad vél pilniba nav izzuvusi bavniecibas vai apda-
res materiali. lerikojot iekartu telpas, kur pastav liela kondensata varbatiba (pieméram, vannas istabas), jaseko lidzi, lai kondensats nekaitétu
ékas konstrukcijam vai mébelém.

Lai samazinatu kondensata rasanos uz ventilacijas iekartas aréjam virsmam, ir ieteicams:

. telpa, kura ierikota ventilacijas iekarta, uzturét zemaku gaisa relativo mitrumu;

. iertkot primaro silditaju, kas paaugstinas no ara iekarta ieplistosa gaisa temperataru;

. ja ara esosais gaiss ir sausaks, var palielinat ventilacijas intensitati un paaugstinat vélamo temperatdru, lai Jautu telpam atrak izzat. Sim
nolikam var izmantot ari “Mitruma uzturésanas funkciju” (skat. “Domekt lietotaja rokasgramatu”).

Jaiekarta tiek apturéta, ara esot aukstam laikam, brivas gaisa cirkulacijas dé| kondensats var rasties ari iekartas iekSpusé, tadé| ir svarigi
ierikot gaisa noslégvarstus (ieteicams motorizétus), kas aizvértu gaisa ieplades un izplades atveres, kad iekarta nedarbojas. Tas novérsis ara
auksta gaisa un telpu silta gaisa iek|asanu iekartas iekSpusé.

leteicams iekartu vienmér atstat ieslégtu. Tacu, ja nav nepiecieSsams védinat, atstat iekartu ieslegtu minimala rezima
(20 %). Tas nodrosinas labus klimatiskos apstak|us iekstelpas, un iekartas iekSpusé samazinasies mitruma kondensacija,
kas kaité elektroniskajam sastavdalam.

CF gaisa apstrades iekartas ar pretplismas siltummaini ir paklautas kondensacijai zema ara temperatara. Si iemes-
la dél $im iekartam jabut aprikotam ar atbilstosu kondensata drenazas sistému (sk. nodalu “Kondensata drenazas

savienojums”).

UAB KOMFOVENT patur tiesibas veikt izmainas bez iepriek3éja bridinajuma
DOMEKT C8_ installation manual_25-02



@

3.3. lekartu izméri

3.3.1.lekartas ar vertikalo pievienojumu

,
el
13 ‘ n
) =
% 1] @ o
o o
[=a]
| O
U iz !
al
< |
L [——]| [———|
14 12
Izméri, mm
lekarta puse
H H1 L B b1 b2 b3 b4 n 12 3 14 h5 el e2
Domekt R 200V Laba puse 652 607 600 325 91 229 91 229 | 80,5 | 2295 | 230,5 | 81,5 = 63 77
Domekt R 200V E1
Domekt R 200V E2 Kreisa puse 652 | 607 | 600 | 325 | 96 | 234 | 96 | 234 | 81,5 2305|2295 80,5 | - | 537 | 248
Laba puse 615 615 605 520 200 335 120 335 102 290 102 102 = 302 87
Domekt R300V
Kreisa puse 615 615 605 520 200 335 120 335 102 290 102 102 - 302 87
Laba puse 536 512 598 494 116 345 116 345 101 101 101 101 = 299 95
Domekt R 350 V
Kreisa puse 536 512 598 494 116 345 116 345 101 101 101 101 - 299 95
3.3.2. Plakanas iekartas
- H
el 2
== e
g ﬁg D
)
o~ 3 @
o kel ‘
L1 -]
L h1
1zméri, mm
lekarta puse
H L L B B1 b1 b2 b3 b4 h1 el e2
Laba puse 280 812 780 475 460 17 7 17 17 125 299 88
Domekt R 150 F
Kreisa puse 280 812 780 475 460 v nz v nz 125 481 88
Laba puse 310 875 842 617 602 150 133 133 150 146 245 106
DomektR250 F
Kreisa puse 310 875 842 617 602 133 150 150 133 146 597 106
Laba puse 280 1120 1090 633 630 145 135 145 135 125 275 170
Domekt R300 F
Kreisa puse 280 1120 1090 633 630 135 145 135 145 125 815 170
Laba puse 294 1100 1100 560 560 147 14 12 195 19 = =
Domekt CF 200 F
Kreisa puse 294 1100 1100 560 560 195 12 114 147 19 - -

UAB KOMFOVENT patur tiesibas veikt izmainas bez iepriek$éja bridinajuma
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3.4. lekartu piekarinasana

Mazakas vertikalas iekartas var piekarinat pie sienam, starpsienam vai citam vertikalam konstrukcijam. Sadam iekartam ir pievienoti sie-
nas stiprinajuma kronsteini un montazas skraves. Ja nepieciesams, izmantojiet citas stiprinajuma skraves, kas piemérotas konkrétajam sienas
vai starpsienas veidam (betona, gipskartona, kiegelu u. c.).

Plakanas iekartas parasti tiek montétas pie griestiem, plaksném vai citam horizontalam konstrukcijam ar piekJuves durvim uz leju. Sim
nolakam 3im iekartam ir speciali kronsteini ar iebavétiem vibraciju absorbétajiem. Kronsteini japieskravé pie nesosas konstrukcijas vai pane-
liem ar vitnstieniem vai enkurskriivém. Dazas plakanas iekartas var ari piestiprinat pie sienas vai uzstadit uz gridas.

lekartas modelis n’ n‘ °

Domekt R 150 F + + + +
Domekt R 250 F + + + +
Domekt R300 F + + + +
Domekt CF 200 F + - - -

6 attéls. Plakano ieri¢u uzstadisanas pozicijas

korpusa iekspusé esosie vadi un caurules.
- Domekt CF 200 F plakanas iekartas ir jakarina 15 mm slipuma uz drenazas pusi, lai no iekartas varétu vieglak izvadit ra-
dusos kondensatu.

Q « Aizliegts urbt iekartas korpusa un skrivét montazas skraves tam neparedzétas vietas, jo pretéja gadijuma var tikt bojati

Jaiespéjams, izvairieties no gaisa apstrades iekartu piekarsanas pie planam starpsienam (seviski gipskartona), ja tas atdala tehnisko tel-
pu no dzivojamam telpam, jo pa tam var tikt parnestas iekartas vibracijas un tas raditais troksnis. Piestiprinot iekartu pie gipskartona konstruk-
cijam, iesakam piekarinasanas punktos uzstadit papildu $kérsstienus un izmantot dubultu gipskartona slani. Ari iesakam piepildit starpsienu
ar troksni slapéjosiem materialiem.

®

(@) - atbalsta profili
@) - skersstieni
(3 - troksni slapéjoss materials
(@ - gip3kartona dubultslanis

7. att. lekartas uzstadisana uz gipskartona starpsienas

UAB KOMFOVENT patur tiesibas veikt izmainas bez iepriek3éja bridinajuma
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3.4.1. Stiprinajuma kronsteinu veidi un izméri

lekartu montazai ir paredzéti speciali kronsteini, sienas skrives ar plastmasas dibeliem un pasurbjosas skraves. Montéjot iekartas, jauz-
manas, lai tas vibracija netiktu parnesta uz ékas konstrukcijam, jo ta var radit papildu troksni. Lai novérstu vibracijas, iekartas aizmuguréjai
sienai tiek piestiprinatas papildu pretvibracijas starplikas. Pie griestiem uzstadamajam iekartam vibracijas absorbétaji ir integréti montazas
kronsteinos.

Sadi ir montazas kronsteinu veidi un montazas izméri.

DomektR 200V - Domekt R300V
R200VE1-R200VE2

DomektR350V Domekt CF 200 F

lekarta A, mm B, mm
Domekt R 150 F 710 511
Domekt R 250 F 772 653
Domekt R 300 F 1030 681

( ) - Adheziva pretvibracijas starplika

(\; - Gumijas vibracijas absorbétaji

UAB KOMFOVENT patur tiesibas veikt izmainas bez iepriek$éja bridinajuma
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3.5. Installation of Domekt R 200 V with kitchen exhaust hood

Domekt R 200 V - R 200 V E1 - R 200 V E2 gaisa apstrades iekartas var bt apgadatas ar divu veidu virtuves parsegiem. Sis iekartas ir
paredzétas, lai tas varétu integrét virtuves mébelés virs plits. Pieejamie virtuves parsegi ir aprikoti ar aizbidni, kas noslédz gaisa plasmu, kad
iekarta netiek lietota. Kad virtuves parsegs ir ieslégts, aizbidnis ir atvérts un gaiss no plits tiek nostkts tiesi uz izplades gaisa kanalu, apejot
rotéjoso siltummaini.

MONOLIT jeb 392-12 virtuves parsegi jauzstada iekartas apaksa pirms uzstadisanas virtuves skapi.

& Lai uzstaditu virtuves nosicéju, no iekartas apaksas janonem gaisa kanala aizbaznis.

@ - Montazas plaksnes mébelu panelim @ - Virtuves parsegs 392-12

@ - Virtuves nosticéja gaisa kanala aizbaznis @ — M4x16 skruves virtuves parsega nostiprinasanai
@ —M4x16 skraves adaptera nostiprinasanai — MONOLIT adapteris virtuves nostcéjam

@ - Virtuves parsegs MONOLIT @ - M4x16 skraves adaptera nostiprinasanai

@ - Adapteris 392-12 virtuves parsegam — M4x16 skraves nostcéja nostiprinasanai

UAB KOMFOVENT patur tiesibas veikt izmainas bez iepriek3éja bridinajuma
DOMEKT C8_ installation manual_25-02 15



@

Virtuves nostcéja vadi ir savienoti ar terminalu bloku, kas atrodas zem atdalamas cilnes iekartas apaksa.

3.5.1.DOMEKTR 190 VT - R 200 V T izméri ar virtuves parsegu

Sadiir iekartas un montazas izméri ir paredzéti virtuves parsegam.

280 x 2 = 560

b o
e
8 3| 8|8

ko o

3 ey
490 600
I
8. att. Izméri ar MONOLIT virtuves nostcéju
280 x 2 = 560

b o
g 3
g
b 4
# 92
25
—
325 600

9. att. Izméri ar 392-12 virtuves nosucéju

UAB KOMFOVENT patur tiesibas veikt izmainas bez iepriek$éja bridinajuma
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3.5.2. Dekorativa panela vai mébelu plaksnes montaza uz Domekt R 200 V

Uzstadot Domekt R 200V, R 200 V E1 vai R 200V E2 ventilacijas iekartu virtuveé vai cita redzama vieta, papildus var pievienot dekorativu
P

panelu vai mébelu plaksni. Saja gadijuma tiek izmantota ,Pane|u montazas kronsteinu komplekts”.

?73 x6

1) Kronsteins (kreisais)

2) Kronéteins (labais)

3 ) Padvitnojosas skraves 4,2x13
10. att. PaneJu montazas kronsteinu komplekts
Kronsteini tiek piestiprinati pie iekartas, izmantojot tas pasas skraves, kuras tiek izmantotas iekartas durvju nostiprinasanai. Ja tiks iz-

mantota smaga mébelu plaksne (biezaka par 22 mm vai izgatavota no smaga materiala), ieteicams papildus nostiprinat kronsteinus ar piega-
datajam pasvitnojosajam skravém.

11. att. Montazas kronsteinu uzstadisana

' Pasatits atseviski.

UAB KOMFOVENT patur tiesibas veikt izmainas bez iepriek3éja bridinajuma
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Dekorativais panelis tiek pakarts tiesi uz uzstaditajiem kronsteiniem.

12. att. Dekorativa panela uzstadisana

Lai piekartu mébelu plaksni pie iekartas, ir japievelk fiksacijas plaksnes pie plaksnes'. Plaksnes tiek fiksétas ar koka skrivém, kas paredzé-
tas konkrétajam materiala tipam un svaram, no kura izgatavota mébelu plaksne.

29

1o
\

695
630
605
337

Bez virtuves nosicéja

~— Arvirtuves nosticgju MONOLIT

~—— Arvirtuves nosiicéju 392-12

(1) Montazas plaksnes

(2) Koka skraves

3 ) Mébelu plaksne

13. att. Mébelu plaksnes uzstadisana

' Pasatits atseviski.

UAB KOMFOVENT patur tiesibas veikt izmainas bez iepriek$éja bridinajuma
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3.6. Gaisa kanalu sistémas montaza

Gaisa iekarta ieplst un no tas izplast pa gaisa vadu sistému. Gaisa kanalu sistémai ir jabat projektétai un izvélétai ta, lai taja batu mazi
gaisa plasmas atrumi un nelieli spiediena zudumi - tas nodrosinas precizaku ventiléjama gaisa daudzumu, zemaku energijas patérinu, zemaku
troksna limeni un iekartas ilgaku darbibu.

Ara restém jabut ierikotam péc iespéjas talak vienai no otras, ja iespéjams, dazadas ékas puseés, lai izplides gaiss nevarétu atgriezties
gaisa ieplades atverés. Ir jacensas gaisa ieplades restes ierikot tur, kur ara gaiss ir vistirakais: nevérsiet uz ielas, autostavvietas vai ara kamina
pusi. Tapat gaisa iepltdes restes ir ieteicams ierikot ékas zieme|u vai austrumu pusé, kur saules siltums vasara ipasi neietekmés ieplides gaisa
temperataru.

Ir |oti ieteicams uzstadit gaisa ienemsanas un izmesanas atverés ar nelielu slipumu arpus telpas, lai lietus vai sniega gadijuma nepielautu
mitruma iepldsanu gaisa apstrades iekarta.

Izpludes rezgis [ \

Gaisa iepludes rezgis

E ‘min.3m

Neapsildamas telpas (bénini, pagrabs) ierikotos gaisa kanalus ir ieteicams izolét, lai nebatu siltuma zudumu. leteicams ariizolét ieplades
gaisa kanalus, ja iekarta tiks izmantota telpu dzesésanai.

Pie ventilacijas iekartas pievienojamie gaisa kanali ir japiestiprina ar pasurbjosam skravém. Gaisa plusmas virzieni (Pieplade, nostce,
ienemsana, izmesana) ir apziméti ar uzlimem, kas atrodas uz iekartas korpusa:

e Q)
o)

ENQ)
o) ——]

opA L) o arpuses eplustosais gaiss
sup () telpas pieplustosais gaiss
ETA @ no telpam nosucamais

EHAb ara izvadamais gaiss

14. attéls. Gaisa kanalu apzimé&jumi

Lielakajai dalai iekartu ar rotacijas siltummaini ir ari piektais atzars (apziméts ar E burtu), pie kura var pievienot papildu nostces gaisa
kanalu (skat. 1.3. sadalu). Gaisa plasma caur 30 atveri tiek novadita tiesi uz nostces ventilatoru, apejot filtrus un siltummaini, tapéc var pieslégt
gaisa vadus no vannas istabas, tualetes vai virtuves gadijumos, ja 3ajas telpas nav papildus nostces ventilatora. Tomér caur papildu atzaru
gaiss tiek izvadits bez rekuperacijas, tadé| samazinas siltummaina efektivitate. Si iemesla dé| papildu gaisa izvadi nav ieteicams izmantot
pastavigi. Papildu izpludes gaisa kanala var ierikot gaisa slégvarstu (ieteicams motorizétu), kas atvértos tikai tad, kad ir nepiecie$ama gaisa
papildu izvadidana (pieméram, mazgajoties vanna). Ja pie papildu atzara tiek pievienots virtuves tvaika nosicéjs ar integrétu slégvarstu,
papildu varsts gaisa kanala nav nepieciesams.

UAB KOMFOVENT patur tiesibas veikt izmainas bez iepriek3éja bridinajuma
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Izmantojamo gaisa kanalu diametrs atskiras atkariba no iekartas modela:

o 0p

we

o

(1) Cskontroliera panelis

(2) sledzis

(3) Varsta piciinaaratsper un gala pozicas
kontaktiem (pieméram, Befimo LF-2305)

(4) Gaisa slegvarsts

(5) Papildu izplides gaisa kanals

(6) ventilacijas iekarta

15. attéls. Papildu gaisa izpludes kanala ierikosanas piemérs

Gaisa kanaliem, kas savieno iekartu ar ékas arpusi, ir jabat izolétiem (izolacijas biezums 50 lidz 100 mm), lai novérstu
kondensata veidosanos uz aukstam virsmam.
Gaisa ieplades un izplades kanali ir jaapriko ar slégvarstiem (mehaniskiem ar atsperi vai ar elektrisko piedzinu), kas
pasargatu iekartu no saskares ar ara gaisu, kad ta nedarbojas.
Lai iekartas radito troksni samazinatu lidz minimumam, un tas pa gaisa kanaliem nenonaktu ventiléjamas telpas, pie

iekartas japievieno troksna slapétaji.

Gaisa kanalu sistémas elementiem jabat ar atseviskiem kronsteiniem un samontétiem t3, lai to svars neiedarbotos uz

iekartas korpusu.

Pie papildu gaisa izplides atzara nedrikst pievienot virtuves tvaika nosticéju ar integrétu izplades ventilatoru. Sads
tvaika nostcéjs ir jasavieno ar gaisa kanalu, kas nodalits no ventilacijas sistémas.

& Nesasalstosais udens-glikola maisijums jaizmanto ka siltuma agents adens priekssilditaja.

lekarta
DomektR 200V Dok R ok
Domekt R 200 V E1 DomektR300V Domekt CF 200 F
Domekt R 200V E2 DomektR 300,
DomektR350V
ODA 125 160 160 160
sup 125 160 160 160
e |ETA 125 160 160 160
=
=& [Ena 125 160 160 160
Bg
s 2 |Em 100 100 125 =
© .
&3 e 125 - - -
3.7. Aréjas apsildes/d 1as iekartu pieslégsana’

DOMEKT ventilacijas iekartam papildus var pieslégt:

adens silditaju;
adens dzesétaju;

tiesas iztvaikosanas (DX) dzesétaju/silditaju.
Priekssilditaju (elektrisks vai adens-glikols).

Sie piederumi ir paredzéti uzstadisanai padeves gaisa vada iekipusé (iznemot priekssilditaju). Priekssilditaju uzstada ara gaisa vada
gaisa plasmas cela pirms gaisa apstrades iekartas. Visi savienojumi ar apkures vai dzesésanas sistémas caurulvadiem jasagatavo kvalificetam
specialistam.

1

20

Japasuta atseviski.

UAB KOMFOVENT patur tiesibas veikt izmainas bez iepriek$éja bridinajuma
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Visi mezgli pie apsildes vai dzesésanas sistému caurulém ir japievieno kvalificetam $is jomas specialistam. Ja silditaja tiek izmantots
adens, pret sasalsanu ddens temperataras sensors (B5) jauzstada un janostiprina ar siksnu uz atgaitas adens caurules péc iespéjas tuvak
silditajam. Nostipriniet sensoru ta, lai ta metala dalai batu labs kontakts ar caurules virsmu. Sensoram ir jabat termiski izolétam, lai telpas

temperatdra nesagrozitu idens temperatdras mérjjumus.

16. attéls. Udens silditaja/dzesétaja iscaurulu pievienosana un adens temperataras sensora montaza

Ekspluatéjot iekartu, kad ara gaisam ir negativa temperatura, adens silditajos vai dzesétajos ka siltumagentu var izman-
tot idens-glikola maisijumu vai ari nodrosinat atpakalgaitas Gdens temperatiru vismaz 25 °C.

Caurulvadu paketei' jaieklauj cirkulacijas suknis, kas cirkulé sildisanas / dzesésanas vidé caur spoli (mazaka kéde) un tris-
celu sajauksanas varsts ar modulétu pievadu. Gadijumos, kad tiek izmantots divvirzienu varsts, papildus tam ir jauzstada
vienvirziena varsti, lai nodrosinatu nepartrauktu cirkulaciju ap mazaku kédi. PPU jauzstada péc iespéjas tuvak adens
spolei.

A
A

Tiesas iztvaikosanas (DX) dzesétaja/silditaja siltummaini rapnica ir piepilditi ar slapek|a gazi. Pirms siltummaina pievieno3anas aukstu-
madenta sistémai slapekla gaze jaizvada caur ventili, kas vélak tiek nogriezts un siltummaina savienojumi tiek pielodéti caurulvadam.

3.7.1. Termostata funkcija?

C6.1 vadibas paneli varizmantot ari ka istabas termostatu, lai ieslégtu/izslégtu aréjas apkures vai dzesésanas ierices (pieméram, apkures
katlu, siltumsakni vai gaisa kondicionieri) atkariba no temperataras telpa, kura ir uzstadits vadibas panelis. Pamatojoties uz vadibas panela ies-
tatijumiem, digitala izeja tiek aktivizéta atkariba no telpas temperataras (spailes Nr. 16-18, skat. “Elektrisko komponentu savienojums”). Ja tiek
izmantoti divi vadibas paneli, katra no tiem var izvéléties dazadas digitalas izejas. Tas |aus aktivizét dazadas apkures/dzesésanas ierices atka-
riba no ta, kura vadibas panela temperatdra neatbilst vélamajai temperatarai. Termostata funkcija var bat aktiva ari tad, kad ierice ir apturéta.

Vairak par funkcijam un iestatijumiem lasiet lietotaja rokasgramata.

3.8. Kondensata drenazas pievienosana

Araiepludes gaisa un izpludes gaisa no telpam temperataras starpibas dél Domekt CF iekartas ar pretplusmas plaksnu rekuperatoru rodas
kondensats, tadé| sada veida iekartas ir aprikotas ar kondensata savaksanas tvertném un novadisanas caurulém. Ta ka ventilacijas iekarta rodas
negativs gaisa spiediens, Gdens no kondensata savaksanas tvertnes nevar iztecét, tadé| pie novadisanas caurules ir japievieno piemérota aug-
stuma sifons vai sifons ar pretvarstu.

@15mm

@15mm 40 mm
40mm F

80mm

80mm

'

17a. attéls. Sifona un pretvarsta montaza

' leteicams izmantot PPU, ko izgatavojis Komfovent.
2 C8kontroliera programmaturas versijai jabat C8_1_1_7_18 vai jaunakai, bet vadibas panelim - C6_1_slim_1_1_4_39 vai jaunakai.
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Drenazas caurulvadam jabat uzstaditam ar slipumu, bez ierobezojumiem un cilpam, kas varétu traucét adens aizplasanu viegli. Ja ka-
nalizacijas caurulvads iet ara vai neapsildamas telpas, tam jabut atbilstosi izolétam vai aprikotam ar kanalizacijas sildisanas kabeli, lai ziema
novérstu adens sasalsanu. Jebkuru kanalizacijas sistému nevar tiesi savienot ar notekadenu sistému, lai novérstu smaku un baktériju par-
nesanu pieplades gaisa. Kondensats no gaisa apstrades iekartas notekas jasavac atseviska trauka vai notekadenu rezgi bez tiesa kontak-
ta: nepievienojiet notekas tiesi kanalizacijas caurulé un neiegremdéjiet to tdeni. Kondensata savaksanas punktam jabat viegli tiramam un
dezinficéjamam.

17b attéls. Kondensata notekas savienojums ar kanalizacijas sistému

4. ELEKTROMONTAZA

Elektribas darbus drikst veikt tikai kvalificéts specialists saskana ar $aja instrukcija sniegtajiem noradijumiem un nemot véra pieméroja-
mas tiesibu normas un drosibas prasibas. Pirms elektrisko komponentu montazas darbu veik3anas:

- irjaparliecinas, ka iekarta ir atvienota no elektropadeves tikla;
& - jaiekartailgu laiku atradusies neapsildama telpa, ir japarliecinas, ka tas iekSpusé nav kondensata, ka ari japarbauda,
vai savienojumu kontakti un elektroniskas detalas nav sabojatas mitruma ietekmé;
- irjaparbauda, vai nav bojats stravas kabelis vai citu vadu izolacija;.
- irjaatrod iekartas elektriska shéma péc tas konkréta tipa.

4.1. Prasibas elektribas ievadam

- lekartu var savienot tikai ar pienacigu, elektrodrosibas prasibam atbilstosu kontaktligzdu ar zeméjumu.

- leteicams gaisa kondicionieri pieslégt elektrotiklam, izmantojot 16 A automatisko automatisko slédzi ar 30 mA stravas
noplades aizsardzibu (B vai B + tips).

« Vadibas signalu vadus ir ieteicams ieklat vismaz 20 cm attaluma no stravas kabeliem, tas samazinas elektribas trau-
céjumu iespéjamibu.

« Visus aréjos elektriskos elementus ir jasavieno, stingri vadoties péc iekartas elektriskas shémas.

« Nedrikst atvienot savienojumus, tos velkot aiz vadiem vai kabeliem.

Q « lekarta paredzéta 230 V AC, 50 Hz stravas spriegumam.
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4.2, Elektrisko komponentu pieslégsana

Visi iekartas iek3gjie un aréjie elementi ir jasavieno ar galvena kontroliera paneli.

Elektrisko silditaju
drosinatajs Sildytuvams (T 10A)

lekséja tikla vai
interneta savienojums

Elektropadeves avota
drosinatajs (T 3,15A)

Vadibas pults
savienojums

Kontroliera panela tips un QR kods
Komfovent Control” lietojumprogrammai

lekiejo komponentu
T — savienojumi
Aréjo elementu . avienoju
savienojuma spailes Stravas padeves
savienojums

18 attéls. Galvenais C8 kontroliera panelis
Kontroliera panelis var bat paslépts iekarta zem aizsargajosa vaka, kas janonem, lai pieklatu vadibas spailém.

Pieméram, R200V iekarta plastmasas vaks janonem, atskravéjot klipsus augsa un apaksa. Péc tam vaku var satvert ar knaiblém, izman-
tojot noradito rokturi.

Par automatikas kastes un kontroliera plates izvietojumu dazadas Domekt iekartu versijas un modelos skatit 1.3. sadalu.
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Kontroliera panela aréjo elementu savienojuma spailes ir numurétas un izmantojamas tikai atseviski iegadato sastavdalu pieslégsanai.
Tas var palikt tuksas, ja nav nepieciesamas papildfunkcijas.

Pl

Modbus RTU &

a

Gaisa kvalitates sensors / | g
Mitruma sensors @

Odens sajauksanas varsta izpildmehanisms / >
. o

DX vadiba c

=1

Aizsardziba pret sarmas veido$anos

Gaisa padeve

w
temperatlras sensors -
Atpakalgaitas Gdens o)
temperatdras sensors o
Visparigi
. o
Ugunsgréka signalizacija =
Prioritate
V.ISF-)::'irlgl 8
Sildisana e
Dzesésana =
Gaisa plismas aizbidna -
izpildmehanismi [0}

Maks. 15 W

19 attéls. C8 panela aréjo elementu savienojuma spailes

+ Seit noradita spailu numeracija atbilst tikai C8 kontroliera panelim. Pirms aréjo elementu pievienosanas ir japarbauda
panela tips, kas noradits uz uzlimes kontroliera priekspusé (skat. 18. attélu).
« Visu aréjo elementu, kas pieslédzami ar 24 V spriegumu, kopéja jauda nedrikst parsniegt 30W.
. RS485 (1-2) - Seit to var savienot:
. Vadibas panelis (sk. 23. att.)

. Datu kabelis ékas vadibas sistémai, kas darbojas, izmantojot Modbus RTU protokolu.
. Ugunsdroso varstu kontrolieris.'

. B8 (3-5) - 3eit ir japieslédz gaisa kvalitates vai mitruma sensori, kas nepieciesami gaisa kvalitates funkcijas darbibai. Pievienojot senso-
rus, iestatijumos janorada to tips un savienojuma vieta (skat. ,Domekt lietotaja rokasgramatu”).

. Iziet TG1 (6-8) - Stravas padeve un vadibas signals ara siltummaina Gdens jaucéjvarsta izpildmehanismam vai tiesas iztvaikosanas

(DX) dzesétajam/silditajam. Atkariba no “Aréja siltummaina” iestatijumiem (skat. “Domekt lietotaja rokasgramatu”), varstu piedzina tiks
parvaldita ar apkures vai dzesé$anas signalu. Seit var bat pievienots ari aréjais priekssilditajs KF siltummaina aizsardzibai pret sarmas
veido3anos.

. B1 (9-10) - ja tiek izmantotas papildu pievada sildisanas/dzesésanas ierices, japievieno kanala piepludes gaisa temperatiras sensors.
Gaisa vada iebuvéto temperataras sensoru jaliek péc kalorifera vai dzesésanas bloka vismaz divu gaisa vadu diametru attaluma péc
kalorifera/dzesétaja.

20a attéls. Gaisa kanala temperatras sensors

. B5 (11-12) - ir jaizmanto kanala tipa tdens silditajs, seit ir japieslédz atpakalgaitas Gdens temperaturas sensors, kas nepieciesams aiz-
sardzibai pret sasal$anu (skat. 3.7. sadalu).

' lIzvéles ugunsdrosibas varsta kontrolieris ir jakonfiguré un japievieno. Papildinformaciju skatiet Ugunsdrosibas varsta kontroliera rokasgramata.
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20b attéls. Udens temperatiras sensors

leejas (13-15) - lai parslégtu “Prioritates” ventilacijas rezimus (skat. “Domekt lietotaja rokasgramatu”), ir jasavieno atbilstosas spailes
ar kopéjo spaili 13 (ventilacijas rezimi stradas, kamér spailes bus savienotas). Lai aktivizétu 3os rezimus, spailém var pievienot slédzi,
kustibas sensoru vai virtuves tvaika nostcéju ar parastiem atvérta tipa kontaktiem (NO).

@ €8 kontroliera panelis
@ Sledzis

S3 152 |S1 |E|1i| - ) i
Varsta piedzina ar atsperi un gala pozicijas
0% ’4® kontaktiem (pieméram, Belimo LF-2305)
Cc8
C 00%
N
112
112

L
~230V
N

21 attéls. “Prioritates” ventilacijas rezima ieslég3anas piemérs,
kad tiek izmantota papildu gaisa izpltide ar motorizétu varstu (skat. 14. attélu)

Ugunsgréka signalizacijai ir nepieciesams parastais slégtais kontakts (NC), tadé| starp 13. un 14. spaili ir ierikots savienotajvads. Tas at-
rodas vieta, kur japieslédz ékas ugunsdrosibas signalizacijas sistéma. Atvienojot kontaktu, iekartas darbiba tiek apturéta, un ieslédzas
ugunsgréka trauksmes pazinojums.

Iziet (16-18) - 3is spailes tiek izmantotas, kad aréjas apsildes/dzesésanas iekartam nepiecieSsams papildu slégtais/atvértais kontakts
(pieméram, lai DX iekartas startésanai). Attiecigie kontakti noslédzas, atkariba no ta, vai ventilacijas iekarta silda vai dzesé.

Ja tiek izmantota termostata funkcija, Sim termostata spailém var pieslégt aréjas ierices (piemeéram, apkures katlu vai siltumsakni), kas
ieslégsies/izslégsies, ja vadibas panela temperatira neatbilst vélamajai temperatarai. Vadibas panela funkciju iestatijumos (skat. “Lie-
totaja rokasgramata”) varat izvéléties, kurs terminalis tiks izmantots aréjas ierices ieslégsanai. Varat ari izvéléties signala veidu: normali
atvérts (NO) vai normali aizvérts (NC) kontakts. Pamatojoties uz Siem iestatijumiem, spailes 16 + 17 vai 16 + 18 tiks aktivizétas, tiklidz tiks
aktivizéts termostats.

& Jatiek izmantota aréja DX iekarta, “Termostata funkcija” tiks blokéta un Sie terminali tiks izmantoti DX ierices vadisanai.

FG1 (19-21) - spailes ko izmanto, lai pievienotu varstu piedzinu. Tam var pieslégt 230 V stravas sprieguma piedzinu ar vai bez varsta
noslégsanas atsperes.

4.3.Vadibas panela montaza

Vadibas paneli ir uzstada telpa, kura:

apkartéjas vides temperatara ir 0-40 °C;

relativais mitrums — 20-80 %;

tiek nodrosinata aizsardziba pret nejausiem adens pilieniem.

Pulti var uzstadit uz zem-apmetuma montazas kastes vai tiesi pie sienas — tam paredzétas skraves ir ieklautas komplektacija ar pulti.
Tapat ar aizmuguré esosajiem magnétiem pulti var piestiprinat pie metala virsmam (pieméram, uz iekartas durvim). Ja iespéjams, uzstadiet
vadibas pulti vieta, kur labi cirkulé ventiléjamais gaiss. Neuzstadiet vadibas pulti iekartu korpusa iek$pusé, aiz durvim, istabas staros un izvai-
rieties no tiesiem saules starojumiem. Tas ir loti svarigi, jo istabas temperatira tiek izmantota iekartas darbibas regulésanai vai CF tipa AHU,
kas izmanto temperattras un mitruma sensorus, uzstaditos vadibas pults iek$pusé, darbibas regulésanai.

Pults stiprinasanai nedrikst izmantot cita izméra vai tipa skrives, ka vien tas, kas ieklautas komplektacija. Citas skraves var
sabojat pults elektronikas paneli.
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Vadibas pults komplektacija ieklauts 10 m gars vads. Ja sis vads ir parak iss, to var nomainit ar 4 x 0,22 mm vadu, kas nav garaks par 150 m.

White
Green

4x022mm? 4%0,22 mm?

<150m

22 attéls. Pults vada elektriska shéema

Vadibas panela kabelis ir pievienots C8 galvenajai platei, ka paradits 16. attéla. lznémums ir R 200 V iekarta, kur, ja nepieciesams, panela
kabeli var pievienot ari aréjam RJ10 savienotajam.

leteicams panela kabeli izvadit t4, lai tas neatrastos blakus stravas vadiem vai lielaka sprieguma elektroiekartam (elektribas ievades
skapim, elektriskajam tdens apkures katlam, gaisa kondicioniera blokam u.c.). Vadu var ievilkt caur pults aizmuguré vai apak3pusé eso3ajam
atverém (skatit pultij pievienotas montazas instrukcijas noradijumus). Pie C8 kontroliera panela eso3ais pults vads ir jasavieno ar tam paredzé-
to ligzdu (RJ9 savienotajs; skat. 12. attélu).

23 attéls. Vada pievieno3ana pultij

« Nedrikst izmantot asus instrumentus (pieméram, skravgriezi), lai uzspiestu uz vadibas pults kontaktiem. Tam vispiemé-
& rotakais ir zimulis vai lodi3u pildspalva.
« Neparklajiet vadus, kas japieslédz kontrolpanela, ar jebkadiem feruliem (vai spailém), jo tie var traucét kabela pareizu
pieslégsanu vai bojat panela savienotajus.
« Pie kontroliera galvenas plates pieslédziet tikai pilniba sastaditu kontrolpanela ar aizmuguréjiem un priekséjiem
parklajiem. Ja uzstadat parklajus, kad kontrolpanela jauda ir ieslégta, varat bojat iekséjas elektroniskas sastavdalas.
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4.4. lekartas savienosana ar iek$éjo datortiklu vai internetu

lekartu var kontrolét ne tikai ar vadibas pulti, bet ari ar datoru vai viedtalruni. Sados gadijumos ventilacijas iekartai jabat savienotai ar
iek3éjo datortiklu vai internetu. Ar datoru iekarta tiek parvaldita, izmantojot timekla parlikprogrammu, savukart ar viedtalruni — izmantojot
“Komfovent Control” lietojumprogrammu. Ventilacijas iekarta pie datortikla tiek pieslégta, izmantojot CAT5 tipa kabeli (RJ45 savienotajs; skat.
18. attélu). Kopéjais kabela garums starp iekartu un tikla marsrutétaju nedrikst parsniegt 100 m.

<  Papildu iestatijumi < Papildu iestatijumi < Pieslégumi

Temperatras kontrole P\eslégumi\ ~ DHCP
Gaisa kvalitates kontrole Tiru filtru kali 1P adrese
‘ Uguns slapétaji - Apakstikla maska
NORMALS 1 Panela sensora kalll ha
Kontroles seciba Gateway
<line ! . BACnet ID

<|2/2)>
Testatijumu tje Iestatijumu atjaunosana

24 atteéls. Ventilacijas iekartas IP adreses skatisana un maina pulti

Pieslédzot iekartu tikla marsrutétajam, vadibas pultiir jaaktivizé DHCP iestatijums (skat. 24. attélu). Tadéjadi iekartai tiks automatiski pieskirta
bezmaksas IP adrese lokalaja tikla (neizmanot So iestatijumu, ja datoru tiesa veida pievieno iekartai).

Pievienojot datoru tiesa veida iekartai, tikla panela manualajos iestatijumos datoram ir japieskir IP adrese, kur pédéjam ciparam jaatski-
ras no iekartas IP adreses (pieméram, ja iekartas IP adrese ir 192.168.0.60, datoram jaizvélas adrese 192.168.0.70). levadiet ari apakstikla masku:
255.255.0.0.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties M

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

Obtain an IP address automatically

© Use the following IP address:

1P address: 192 .168. 0 . 70
Subnet mask: 255 .255. 0 .0

Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
© Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

Validate settings upon exit | Advanced... |

0K Cancel

25 attéls. Datortikla panela iestatijumi, tiesi pieslédzoties iekartai

Lai parvalditu iekartu interneta, ta japieslédz tikla marsrutétajam ar piekluvi internetam. Nakamie iestatijumi atskiras atkariba no ta, vai
iekarta tiks parvaldita ar datoru vai viedtalruni.

. Vienkarsakais veids, ka iekartu parvaldit interneta, irizmantot “Komfovent Control” lietojumprogrammu. Lietojumprogramma ir japalaiz
talruni (talrunim jabat piekluvei internetam). Pirmo reizi izveidojot savienojumu, programma ltigs skenét kontroliera panela priekspusé
atrodamo QR kodu (skat. 18. attélu). Péc koda skenésanas automatiski tiks izveidots savienojums ar iekartu (plasaka informacija par
“Komfovent Control” lietojumprogrammu pieejama “Domekt lietotaja rokasgramata”).

. Laiiekartu parvalditu interneta, izmantojot datoru, ir javeic papildu iestatijumi. Pirmkart, saskana ar tikla marsrutétaja instrukciju, ir jabat
konfigurétai marsruta virzienmainai (Port Forward) uz iekartas IP un porta numuru (Port number) 80. Ar datoru pieslédzoties internetam,
timekla meklétaja ir jaievada aréja marsrutétaja IP adrese un iestatitais porta numurs, lai tas tiktu novirzits uz ventilacijas iekartas lietota-
ja saskarni (plasaka informacija par iekarta parvaldibu ar datora palidzibu pieejama “Domekt lietotaja rokasgramata”).

' Tikai C 6.1 tipa pulti (skat. 27. attélu).
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Pieslégsanas interneta

o)))

INTERNETS

>

®—— ,Komfovent Control*
lietojumprogramma

26 attéls. lekartas pievieno3anai lokalajam tiklam vai internetam pieméri

5.1IEKARTAS PALAISANA UN PARBAUDE

Pirms iekartas ieslégsanas ir japarbauda, vai tas iekSpusé nav atstati sveskermeni, atkritumi vai instrumenti. Japarbauda, vai ir ievietoti
gaisa filtri, vai ir pievienota kondensata drenaza (ja nepieciesams), ir japiepilda sifons ar adeni. Ir japarbauda, vai gaisa kanalu sistéma nav
nevajadzigu $kérs|u, pieméram, pilniba noslégti difuzori un regulésanas varsti, un vai nav nosprostotas ara gaisa ieplades restes.

Gaisa apstrades iekartas ekspluatacija, apkope vai remonts ir aizliegts cilvékiem (tostarp bérniem) ar garigiem, fiziskiem
vai sensoriem traucéjumiem, ka ari personam bez pietiekamas pieredzes un zinasanam, ja vien tas neuzrauga un neins-
trué par vinu drosibu atbildiga persona saskana ar Siem noradijumiem.

+ Ventilacijas iekartu var startét tikai tad, kad ta ir pilniba samontéta, ir pieslégti gaisa kanali un arejle elektriskie elemenn

& lekartu nedrikst sakt darbinat bez gaisa kanalu sistémas, jo tas var izmainit gaisa tilpuma meérij , kas nepieciesami,
lai nodrosinatu ventilatoru stabilu kontroli.

+ lekartunedrikstekspluatétarstravas pagaiduievadu, jonestabila stravas padeve varsabojat elektronikas komponentus.

Ventilacijas iekartas komplektacija var bat viena no divam vadibas pultim':
. C6.1 vadibas pults ar skarienjutigu krasainu ekranu. Pulti varat redzét un nomainit daudzas iekartas funkcijas un iestatijumus.
. C 6.2 vadibas pults ar skarienjutigam pogam, ar kuram var parslégt tikai pamata ventilacijas rezZimus un iestatijumus.

komfovent komfovent

27 attels. C 6.1 un C 6.2 vadibas pultis

Rapnieciski iekarta ieprogrammeéti $adi standarta ventilacijas rezimi:

A i} (5]

MINIMALA NORMALA INTENSIVA MAKSIMALA
‘ Ventilacijas intensitate 20% 50 % 70 % 100 %
‘ Vélama temperatira 20°C 20°C 20°C 20°C

' Atkariba no pasatijuma.
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5.1. Vadibas pults C6.1

Ja iekarta ir pieslégta elektrotiklam, vadibas pulti bas redzams sakuma logs vai ekransaudzétajs, kuram pieskaroties, atkal paradisies
sakuma logs.

Lai ieslégtu ventilacijas iekartu:

Q

ISIIN

S

Pirmaja minaté péc palaisanas iekartas automatika novértés iekartas iestatijumus, parbaudis automatizacijas sastavdalas un atvérs gaisa
varstus (ja gaisa kanalu sistéma ierikoti un pieslégti gaisa varsti ar piedzinu). Vélak signals tiks parraidits datortikliem, un iekarta saks darboties
ventilacijas rezima, kas tika iestatis pédéjo reizi.

Lai mainitu ventilacijas rezimu:

Darba rezimi

M

NORMA INTENSIVS

Izvélne Izvélne

Parskats Parskats
Planosana

Iestatijumi QA Iestatijumi

IZSLEGT IESLEGT
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5.2.Vadibas pults C6.2

Jaiekarta ir savienota ar elektribas tiklu un Sobrid ir apturéta, blakus ieslégsanas pogai iedegsies sarkans indikators.

Lai ieslégtu/izslégtu gaisa ventilacijas iekartu vai izvélétos darbibas rezimu:

Janospiez vélama Blakus paslaik aktivajam lekartu var izslégt, Kad iekarta apstajas,
darbibas rezima poga. darba rezimam iedegas nospiezot blakus pogai ieslégt/izs-

zila indikacijas lampina. ieslégsanas/izslégsanas légt iedegas sarkana

pogu. indikacijas lampina.

5.3.lekartas palaisana ar datoru

Jaiekarta ir pasatita bez vadibas pults, to var palaist ar datoru. lekarta tiek kontroléta ar datoru, izmantojot timek|a parlikprogrammu.
Pievienojiet datoru pa tieSo ventilacijas iekartai vai datortiklam, kuram ir pievienota ventilacijas iekarta, ka noradits 4.4. sadala. Interneta
parlakprogrammas iestatijumos ir jaatspéjo visu pilnvaroto (Proxy) serveru izmantosana, kas var blokét sakarus ar iekartu. lekartas IP adrese
ir jaievada timek|a parlaka:

'n Komfovent X

& > C | 192.168.0.60

Piesledzieties C8 kontroliera lietotaja interfeisam: ievadiet lietotaja lietotajvardu user, un paroli user' un noklikskiniet uz taustina
“Pieslegties”.

komfovent komfovent

user user

‘b coee
oo |

' Japarole ir aizmirsta, to var atjaunot uz sakotnéjo paroli - user. Sim nolikam jaatjauno ventilacijas iekartas ripnicas iestatijumi uz vadibas panela.

UAB KOMFOVENT patur tiesibas veikt izmainas bez iepriek3éja bridinajuma
30 DOMEKT C8_ installation manual_25-02



komfovent

Lai ventilacijas iekartu palaistu, ir janospiez vélama ventilacijas rezima poga:
® "
komfovent
I T - N

KONTROLET

DARBA REZIMI DARBIBAS KONTROLE
AN B B
A i EKO AUTO
PROMBUTNE ~ NORMALS INTENST% MAKSIMALAIS

= M W m
VIRT. NOSUC.  KAMINS OVERRIDE  BRIVDIENAS
TzLA80T > 1208807 >

lekartu var apturét, nospiezot pogu “IZSLEGT":
]
komfovent
P T

KONTROLET
DARBA REZIMI DARBIBAS KONTROLE
) » ) )
VL B )
R . EKO AUTO
PROMBUTNE ~ NORMALS MAKSIMALAIS
& M & m
VIRT. NOSUC.  KAMINS OVERRIDE  BRIVDIENAS
Tz0A80T > 1208807 >
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5.4. Atra parbaude

lekartu startéjot pirmo reizi, ir japarbauda, vai:

Uzdevums

Piezimes

Vadibas panelis darbojas, reage
uz pieskarienu, nav zinojumu par
kladam

Gaisa varsti atveras lidz galam

Nav neraksturigu skanu un vibraciju

Mainot ventilacijas rezimus, mainas
ventilatoru atrums

lekarta ir hermétiska, nav plaisu,
gaisa nopludes

Darbojas apsildes/dzesésanas
iekartas

Darbojas pieslégtas aréjas iekartas

Kondensats viegli aizplast no iekar-
tas; drenazas caurule ir hermétiska

Citas piezimes:

lekartu montéja

Uznémums

Talrunis

Datums

Paraksts

32
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SERVICE AND SUPPORT

LITHUANIA

UAB KOMFOVENT
Phone: +370 5 200 8000
service@komfovent.com
www.komfovent.com

FINLAND

Komfovent Oy
Muuntotie 1 C1

FI-01 510 Vantaa, Finland
Phone: +358 20 730 6190
toimisto@komfovent.com
www.komfovent.com

GERMANY

Komfovent GmbH
Konrad-Zuse-Str. 2a,

42551 Velbert, Deutschland
Phone: +49 0 2051 6051180
info@komfovent.de
www.komfovent.de

LATVIA

SIA Komfovent

Bukaisu iela 1, LV-1004 Riga, Latvia
Phone: +371 24 66 4433
info.lv@komfovent.com
www.komfovent.com

SWEDEN

Komfovent AB
Ogardesvagen 12A

433 30 Partille, Sverige
Phone: +46 31 487 752
info_se@komfovent.com
www.komfovent.se

UNITED KINGDOM

Komfovent Ltd

Unit C1 The Waterfront

Newburn Riverside

Newcastle upon Tyne NE15 8NZ, UK
Phone: +447983 299 165
steve.mulholland@komfovent.com
www.komfovent.com

www.komfovent.com

PARTNERS

AT J. PICHLER Gesellschaft m. b. H.

BE Ventilair group
ACB Airconditioning

cz REKUVENT s.r.o.

CH WESCO AG
SUDCLIMATAIR SA
CLIMAIR GmbH

DK @land A/S

EE BVT Partners

FR ATIB

HR Microclima

HU AIRVENT Légtechnikai Zrt.
Gevent Magyarorszag Kft.
Merkapt

IE Lindab

IR Fantech Ventilation Ltd

1S Blikk & Teeknipjénustan ehf
Hitataekni ehf

IT ICARIA

NL Ventilair group
DECIPOL-Vortvent
CLIMA DIRECT BV
ForClima BV

NO Ventilution AS
Ventistal AS
Thermo Control AS

PL Ventia Sp.z o.0.

SE Nordisk Ventilator AB

Sl Agregat d.o.o

SK TZB produkt, s.r.0.

UA TD VECON LLC

www.pichlerluft.at

www.ventilairgroup.com

www.acbairco.be
www.rekuvent.cz

www.wesco.ch
www.sudclimatair.ch

www.climair.ch
www.oeland.dk
www.bvtpartners.ee
www.atib.fr
www.microclima.hr

www.airvent.hu
www.gevent.hu

www.merkapt.hu
www.lindab.ie
www.fantech.ie

www.bogt.is

www.hitataekni.is
www.icaria.srl

www.ventilairgroup.com
www.vortvent.nl
www.climadirect.com

www.forclima.nl

www.ventilution.no
www.ventistal.no

www.thermocontrol.no
www.ventia.pl
www.nordiskventilator.se
www.agregat.si
www.tzbprodukt.sk

www.vecon.ua
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